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LIVRE PREMIER.
TITRE PREMIER.
Des Pactes et Conventions.

I. lL y a lieu a pacte sur toutes choses qui
peuvent préter a transaction : il n’existe
d’obligation gue relativement i elles.

2. En contrats passés de bonne foi, le
pacte convenu peut étre dissous par un au-
tre; en vain voudrait-on se prévaloir du
premier, V'acceptation -du second Pem-
perte.

INTERPRETATION. Le second pacle
annulle le premier , si lun exclut Uau~
tre; ainst, lorsque deux mémes per-
sonnes ont fait deux pactes a ['occasion
d'une méme chose , le dernier seul doit
tenir.

3. La stipulation Aquilienne s’applique
ordinairement au pacte parfait ; mais il est
plus prudent d’apposer une peine 4 son
inexéeution ; parce que, de quelyue ma-
niére que le pacte soit ensuite annullé , on
peut , en vertu de la clause, répéter la
peine.

4. On ne peut faire aucun pacte con-
traire avk lois ni aux bonnes meeurs.

INTERPRETATION. i plusieurs se sont
engagés ¢ commellre un crime, ou @ ¢xer-

LIBER PRIMUS.
TITULUS PRIMUS.
De Pactis et Conventionibus.

S. I.DE his rebus pacisci possumus, de
quibus transigere licet. Ex his enim pacti
obligatio solummodd nascitur.

§. 2. In bone fidet coniractibus pactum
conventum alio pacto dissolvitur, et licét
exceptionem pariat, replicatione tamen
excluditur,

INTERPRETATIO. Omne pactum poste-
riore pacto dissolvitur , licét pariat excep-
tionem ; ct si de una re inter /psas perso-

nas duce pactiones fiant , posterior vale-
bit.

§. 3. Pacto convento Aquiliana stipula-
tio subjici solet, sed consuitits est huic
penam quogue subjungere : quia rescisso
quogquo modo pacto, poena ex stipulatu
repeti potest,

§. 4. Neque conira leges, neque contra
bonos mores pacisci possamus.

INTERPRETATIO. 8i inter aliquos con-
veniat , ut de admittendo crimine , vel in-
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Serenda violenfia , vel faciendo quod legis
auctoritas pohibet , aut de rebus alien:s ,
aut si de bonis viventis aliguid paciscan~
{ur, heee pactio valere non potest.

§. 5. De rebus litigiosis et convenire et
transigere possumus.

§. 6. Post rem judicatam pactum nisi
donationis causa interponatur, servari non
oportet.

INTERPRETATIO. Post rem judicatam
pactio inler eos qui litigaverunt , tunc ob-
tinet firmitatem , st de summa, quam ju-
dicio constat addictam , ab eo qui vicit ali-
quid concedatur.

§. 7. Functio dotis pacto mutari non po-
test, quia privata conventio jurt publico
mhil derogat,

§. 8. De criminibus propter infamiam
nemo cum adversario pacisci potest,

TITULUS II,

De Cognitoribus.

S. I.OMNES infames, qui postulare pro-
hibentur, cognitores fieri non possunt,
etiam volentibus adversariis.

INTERPRETATIO. Infames sunt, qui
propter aliguam culpam notantur infamia.
Et ided tales personce ad agendas causas
nec mandatum dare , nec suscipere ab al-
tero possunt, etiam si hoc eorum adver-
saruw acquiescant.

§. 2. Femina in rem suam cogniforiam
operam suscipere non prohibentur.

INTERPRETATIO. Femine licet procu-
rationem suscipere prohibeantur , tamen
si dominee et procuratrices fiant, prore
jam sua agere possunt.

§. 3. In rem suam cognitor procura-
torve ille fieri polest, qui pro omuibus
postulat,

INTERPRETATIO. Nec procurator in
causa aliena, et dominus ut pro re sua
agat infamis persona fieri potest.

§. 4. Actio judicati non solim in domi~
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cer quelque voie de fait , ou & faire ce qui
est défendu par les lois, ou a s emparer
du bien d’autrui, §’ils ont traité des biens
d’une personne vivante , c-s pactes n’em-
portent . aucune obligation rcelle.

5. On peut traiter et trausiger des cho-
ses au sujet desquelles il y a procés,

6. Apreésjugement il n’y a lieu & aucun
pacte , si ce n’est quon ‘veuille donner la
chose acquise par le jugement.

INTERPRETATION. Aducune convention
d'entre ceux qui ont plaidé ne peut avoir
d'effet aprés jugement , si ce w'est de la
part de celui qui a gagné , pour remise de
partie de la somme que lautre a ¢té con-
damné & lui payer.

7. La destination de la dot ne peut étre
changée par aucun pacte, parce qu’aucune
couvention faite de particulier a particulier
ne peut prévaloir contre le droit public.

8. Personne ne peut faire aucun pacte
avec le coupable d’tin crime emportant in-
famie,

TITRE IL
Des Agréés dans les tribunquz.,

1, ,AUCUN infame ne peut étre ’agréé de
qui que ce soit, quand méme la partie ad-
verse le voudrait.

INTERPRETATION. Les infames sont
ceux qui, pour quelque faule, ont été
notés d'infamie. De telles personnes ne
peuvent , & cause de cela, donner pouvoir
de plaider , ni en accepter de qui que ce
soit, quand méme leurs adversaires y con-
sentiraient.

2. Il ’'est pas défendu aux femmes de se
méler en justice de ce qui les intéresse.

INTERPRETATION. Quoiqu’il ne soit
pas permis aux femmes de se.charger de
proourations , cependant lorsqu’elles sont
leurs maitresses et ont pouvoirs, elles
peuvent agir dans leur intérét personnel.

3. Le postulant ou procureur peut pour
lui-méme ce qui lui est permis pour tout
autre.

INTERPRETATION. L'infame ne peut
agir ni dans les affaires des autres ni dans
les siennes.

4. L’action résultante de jugement non-



DES GERENS
seulement s’e¢xerce par tout maitre et con-
tre lout maitre, mais passe & ’héritier ou
s’exerce contre lui.

INTERPRETAT. L’action pour I'exécu-
tion de la chose jugée appartient & celui
qui a obtenu jugement , ainsi gu’a son hé-
ritier. Ce dernier a droit comme lautre
de faire payer conformément a ce qui a
c'te'jugé.

TITRE II1.
Des Fondés de pouvoirs.

1. LE mandat peut, entre présens, étre
donné par paroles; anirement il peut I’étre
par lettre, par message, ou par acte passé
devant les présidens ou magistrats.

1l n'est pas besoin dinterpréter ceci.

2. Le procureur foudé Pest ou pour la
suite d’un procds, cu pour toute affaire,
ou pour portion d’affaires, ou pour gérer
seulement les biens.

INTERPRETATION. Fondé.de pouvoirs
ne peut faire que ce dont il a été chargé
par son mandat, il ne doit rien se per-
mettre au-deld de ce qui y est dvidemment
porté.

3. Qui se charge volontairement des
affaires d’avtrui, doit toujours prendre
garde de ne faire que ce que le maitre (ce-
lni pour lequel il agit) ne pourra refuser
de ratifier,

4. Foudé de pouvoir du demandeur ah-
sent doit plaider pour lui; il peut étre forcé
de donner caution du non désaveu de sa
partie.

5. Il doit fournir cette caution si ’ad=-
versaire Vexige, parce que personne ne
peut gérer les affaires d’autrui sans en don-~
ner caution.

6. Si ce procureur refuse cefte caulion,
il ne peut exercer 'action de 'absent.

TITRE 1IV.
Des Gérans d’affaires.
1. OUI gere les affaires d’autrui doit y
o’ .
mettre de la bonue foi et y donner tous ses

soins.
2. Tutelle ayant pris dn, si le tuteur
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num, aut domino , sed etiam heredi, et in
heredem datur.

INTERPRETATIO. Actio de exccutione
judicatarum rerum, non soliim ipsi auc-
tori qui cgit competit , sed et heredi simi-
liter debetur : Nam et heres victi ab he-
rede victoris ad solutionem judicati nikhi-
lominus retinctur.

TITULUS I11.
De Procuratoribus,

g. 1. MANDATI potest procuratio prae-
sentibus, et nudis verbis et per litteras, et
per nuncium, et apud acta praesidis et ma-
gistratus.
Isla interpretatione non eget.

§. 2. Procurator aut ad litem, aut ad
omne negotium, aut ad partem negotii,
aut ad res administrandas datur.

INTERPRETATIO. Procurator eas tan~
tium res agere polest, quas ei evidenter
constilerit fuisse commissas.

§. 3. Voluntarius procurator, qui se
alienis negotiis offert, rem ralam domi-
num habiturum cavere debet,

§. 4. Actoris procurator non solim ab-
sentem defendere, sed et rem ratam domi-
num habiturum salisdare cogitur.

§. 5. Petitoris procurator rem ratam
dominum habiturum desiderante adversa~
rio satisdare cogendus est, quia nemo in
re aliena idoneus est sine satisdatione.

§. 6. Si satis non det procurator absen-
tis actio ei absentis nomine non datur,

TITULUS 1IV.
De Negotirs gestss,

g, LQUI negotia aliena gerit et honam
fidem , et exactam diligentiam rebus ejus ,
pro quo intervenit, preestare debet,

§. 2. Tutor post finitam tutelam si in
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administratione daret, actione negotiorum
gestorum pupillo, vel curatori ejus tene-
bitur.

INTERPRETATIO. Tutor siperacta tu-
tela, id est, impleiis pup.llaribus annis ,
voluerit In ipsa adminisiratione persis—
tere, de acils negotiis papillo vel curator?
ejus , non lutele , sed negotiorum gesto-
rum cogendus est reddere rationem.

§. 3. Si pecuniwe (uis negotium gerat,
usuras quoque tolins lemporis pricstare
cogetur, el periculum ecrum nominum,
quibus collocavit, agnoscere , si litis tem-
pore solvendo non sint. Hoe enim in beuce
fidei judiciis servart conveuit,

INTERPRETATIO. Qui pecuniam exer-
euil alienam , usaras ejus reformare co-
gendus est. it si minus idoneis personis
de hac ipsa pecunia fortasse crediderit,
pro ipsorum personis , que Solvere non
possunt , damnum ipse qui talibus perso-
nts eredidit y sustinebit.

€. 4. Mater, quee filiorum suorum rebus
intervenit 5 actione negotiorum gestorum ,
el ipsis, et eorum lutoribus tenebitur,

INTERPRETATIO. DMater, quae se in
retinendis rebus filiorum miscueril | tam
wpsis , quam tutoribus eorum negotiorum
gestorum cogitur reddere ralionem.

§. 5. Filiusfamilias aut servus, si nego-
tium alicujus gerat, in patrem dominum-
ve peculio tenus actio dabitur.

INTERPRETATIO. 8¢ filiusfamilias ,
qul servus Sine jussu patris aut domini
negotia gesserint aliena, el ex hoc fnve-
niantur obnoxii , tantum damni pater vel
dominus susiinebit , quantum in eorum
peculio inveniri poluertt,

§. 6. Si pater vel dominus filiofamilias,
vel servo aliena negotia agenda commise-
rit, in solidum lenebitur,

S. 7. Pater si emancipati fiiii res sine
ulla exceptione 4 se donatas administrave-
rif, filio aclione negotiorum gestorum te-
nebitur.

INTERPRETAT. & paler ea qua eman-
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continue & administrer, il devient respon-
sable au pupille ou a son curateur de sa
gestion bénévole,

INTERPR. Tuteur qui, la tutelle étant

Jinie, Sest-é-dire , les années pupillaires
expirées , a continué a administrer, pourra
€tre fored de rendre compte aupupille ou &
son curateur , noi plus comme tuleur,
mais comme ayant béndvolement géré.

3. Qui aura placé Pargent d’un autre,
sera tenu d’en serviv Pintérét jusqu’au tems
convenu pour le remboursement, et méme
de payer pour ceux auxquels il aurait
prété, si a Uéchéance du terme de rem-
boursement ceux-ci se trouvaient hors d’é-
tat de leffectuer, eic. etc.

INTERPR. Qui fait valoir I'argent d'au-
trut, doit jui en garantir les intéréts , c’est
@ lut seul 4 s'imputer de ne lavoir pas
placé entre des mains peut-étre pas asses
siires Il dott payer pour les personnes gui
ne pourraient pas rendre. C'est @ lui &
supporter la perte a laguelle il a exposé
cet argent , silecasy échet.

4. La mére qui s’est melée des affaires
de ses enfans, en est responsable a eyx-
mémes et  leur tuteur, par cela seul qu'elle
a géré.

INTERPR. La mére qut, en retenant les
biens de ses enfans , s'est immiscér dans
leur admin:stration , en doit , de son_fuit
personnel, comple et & ses enfans et a leur
tuteur.

5, Siun fils de famille ou un esclave a
fait les aflaires de quelyu’un, il y aura ac-
tion contre le pére ou le maitre jusqu'a
concurrence de leur pécule.

INTERPRET. 8¢ un fils de famille ou un
esclave a géré les affaires d autrui sans
permission de son pére ou de son malilre,
et qu’il 8’y trouve un déficit , le pére ou le
maitre ne pourra étre tenu de la perte que
Jusqu’a concurrence de leur péeule.

6. Siun pére ou un maitre a permis &
son esclave ou a son fils de gérer les aflaires
d’auntrui, il sera personnellement respon-
sable de toute leur gestion.

7. Tout pére qui, ayant émancipé son
fils, aura administré les biens qu’il lui avaik
donués, en scra responsable comme ayant
geéré.

INTERPRETATION, 8i un pére a retenu

ladmuustration



DES FUGITIES.

Padministration des biens qw'il a donnés
& son fils en I'émancipant , ou par toul
autre motif', le fils aura aclion contre son
pere d raisonde cetle gesiion.

8. Qui, sans étre luteur ou curateur,
a géré, comme s'il était F'un ou Vantre, les
aflaires d’un pupille ou d’un adulte, sera
responsable de celte gestion comme tu-
teur ou curateur.

TITRE V.
Des Fourbes.

I. LE fourbe est celui qui, de gaieté de
coeur, dans son seul intérét, et par fraude,
suscite une mauvaise allaire a quelqu’un.

2. Tous fourbes convaincus de {rande en
acte privé ou public, sont punissables dés
‘qu’ils ont été reconnus pour tels.

INTERPRETAT. Quiconque a ¢été con-
vaineu de_fourberie devant les juges or-
dinaires ot d'atiribution , doil étre con-
damné a la peine de ce fait , méme avant
le jugement & rendre sur la contestation
cniameée.

TITRE V1L
Des Fugitifs.
I. L’ESCLAVE fugitif vendu par 'un de

ceux qui se chargent & prix d’argent de les
rallraper, ne peut étre mis en liberté , sans
le consenlement de son ancien maitre, que
dix ans aprés avoir été ainsi acheté.

2. Personne ne doit, en contravention
au décret du sénat, ni vendre ni acheter
Vesclave qui a é1é déclaré élre en fuite,
sous peine de dix mille sesterces.

3. TLes gardes ports, et autres préposés
dans Pinlériear, ont droit de garder en
prison les esclaves fugitifs par enx arréles.

4. Lesmagistrats des villes doivenl ren-
voyer les esclaves {ugilifs arrétés, parde-
vant les gouverneurs des provinces ou pro-
consuls.

5. Les esclaves fugitifs peavenl étre re-
cherchiés ct repris, meme sur les terres du
domaine.
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cipato filio sine aliqua conditione dona-
veral , administrare presumpsit, filio
emancipalo pro his que in rebus ejus ges-
sit. Negotiorum gestorum tenebitur ac-
lione.

§. 8. Qui cim tutor, curatorve non
esset, si pro tutore curatoreve res pupilh
adultive administraverit , actione negotio-

rum gestorum pro tutore curatoreve tene
bitur.

TITULUS V.
De Calumniatoribus.

S. I.CALUMNIOSUS est, qui sciens,
prudensque per fraudem negotium alicui
comparat.

§. z. Etin privalis, et in publicis judiciis
omnes calumniosi extra ordinem, pro qua-
litale admissi plectuntur.

INTERPRETATIO. Qu/ apud cinctos,
aut privalos judices fuerit de calumnie
oljectione convictus, non expeclata or-
dinis senlentia , prout causa fuerit , sup-
plicio subdetur.

TITULUS VI
De Fugitivis.

§. 1. A JERVUS a fugitivario comparalus,
intra decem annos manumitti contra prio-
ris domini voluntatem non potest.

§. 2. Contra decretum amplissimi ordi-
nis, fugitivum in fuga constitutum nec
emere nec vendere permissum est, irro-
gata peena in ulrumque sesterliorum de-
cem millium,

§. 3. Limenarchee et stationarii fugiti-
vos deprehensos , recté in custodiam reti-
nent.

§. 4. Magistratus municipales ad offi-
cium praesidis provinciz, vel proconsulis,
comprehensos fugitivos recté transmit-
tunt.

§. 5. Fugitivi in fundis fiscalibus queeri
et comprehendi possunt,

20
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§. 6. Fugitivi qui & domino non agnos-
cuntur , per officium preefecti vigilum dis-
trahantuor.
§. 7. Intra triennium vendilionis, az-
niti fugitivi emptor, pretium & fisco repe-
4
tere potest.

TITULUS VII.
De Rers institutis.

g 1. DE his crimiinibus, quibus quis ab-
solutus est, ab eo qui accusavit, refricari
accusalio non potest.

§. 2. Filius accusatoris , si hoc erimen,
quod pater intendit, post liberatum renm
persequi velit, ab accusatione removendus
est.

§. 3. Crimen, in quo tlivs destitit, vel
victus recessit, alius objicere non prohi-
betur.

TITULUS VI1Y.
De integri Restitutione.

§. 1. INTEGBI restitutio est redintegran~
die rei, vel causie actio. Integri restitu-
tionem preator tribuit ex his causis, quee
per metum , dolum et status per mutatio-
nem, et justum errorem, et absentiam ne-
cessariam , et infirmitatem wlatis gesta
ess¢ dicuntur,

INTERPRETATIO. Iniegri rectituiio di-
citur, si cuando res quaelibet aut cansa
quwe perierat , In prz’orem statum repara-
tur , vel id guod c¢licul sublalum est e~
Sormatur. Hoe enim quod per pratorem
antea fiehat , modo per judices civitatim
agendum est, 1ta ut eorum causa: vel res
in integrum revoceniur : qui aut per timo-
rem potestat s alicujus compulst sunt , aut
Jraude vel eirore decepti sunt, aul per
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6. Les fugitifs repris qui ne sont pas re-
connus de lears maitres, restent & la dis-
nosition du préfet des gardes-nuit.

7. Celul qui a achetd un fugitif peut en
répéter le prix contre le fisc pendant treis
ars, 3 compter de Pachat.

TITRE VII.
Des Accusés.

1. UI a été absous du crime dont il
avait €té accusé, ne peut plus I’étre du
méme crime par le méme accusateur,

2. Le fils de 'accusateur ne peat réité-
rer la méme accusation contre Paccusé qui
a ¢té absous.

3. D’aiileurs il n’est pas déferdu de re-
procher tout crime dout on ne s’est pas dé-
tendu, ou qui est tenu pour avéré par ld
retraite de Paccusé,

TITRE VIII
De lentiére Restitution.

1. PAR les mots de restitution entiére ,
on désigne les motifs pour Jesquels on pent
étre réintégré (vemis) au méme et serubla-
ble état dout on était occasionuellement
déchu; ou bien I'action tendante i cette
réintégration (c’est ce qu'cu appelle réinté-
graude). Le préteur peut ordonner la réim-
tégrande par les causes ci-aprés : Lorsqu’on
a agi par crainte, ou qu’on a été frandulen-
sement trompé; par cause de changement
d’état (si de Jibre on est devenu esclave);
par erreur inévitable, par faiblesse d'age,
ou enfiu lorsque ce dovt nous nous plai-
gnons w'est arrivé que pendant une ab-
sence forcée.

INTERPRET. Larestiiutionent'ére, est
la rest'tution ordonnée par jusiice d’un
bien on d’'un droit gu: ava’t disparu pour
celui auguel il appartenait , ou lordre de
nous rendre ce gu’on nous avail enfecd.
C était au préteur a connditre des deman-
des a fin de réintégrande ; aijoura i ce
sont les juges de chaque viile qui en con-
narssent. Ceux qul peuvent étre rest:tués,
sont ceux qui ont agi par crainic de ceux
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dont ils dépendaient , par fraude &’ autrui,
par leur propre erreur, par caplivité , ou
qui par quelque fatale nécessité, fait ou
consenti quelque acte portant atteinte a
leurs moyens d’existence , ou a leur ctat
civil. Il en est de méme de tous actes qui
ont eu lieu pendant une absence par royage
de lorg cours; ou, quani awx mineurs, a
Uégard dc tous les actes qui leur portent
préjudice.

2. Réintdgrande ne peut étre accordée
qu’une fois, ellen'a lieu que quand les faits
d’on elle doit résuller sont prouvés.

INTERPRET. Pour gu'un bien soil res-
titué ou un droii rélabli en entier, 1l faut
que les faits yul autorisent celle restilu-
tion cw rétablissement aient €1¢ prouvds
en justice. Restitution une fois faile, il
ny @ plus & y revendr,

3. Restitution en entier, a pour objet
on les cheses ou les personnes. Quant aux
chosez , Paclion y relative ne s’exerce que
pour obtenir la révocation des actes qui les
ont aitribuéss aux autres. A Végard des
personneg, la restitution se réscut en paie«
ment du quadruple,sil’aclionaétéintentée
dans année , ou du simple équivalent, si
elle ne I'a été que 'année expirée.

INTERPRET. Toutes les fois qu'il est
guestion du béndfice de restitution en en-
tier d’unc chose (d'un bien, ou d’un droit,
oud'une dette), oud' une personne, il faut
s¢ pourvoir & raisonde la chose, ou contre
la personne. §'il s’agit de la restitution
d’une chose, Uaction doit lendre & _faire
annuller ce qui s’oppose a ce gi'elle nous
soit rendue ; $'tl S'agit d'une personne,
laction intentée dans [l'année tendra &

Jaire prononcer la restitution du quadru-
ple de ce gi’on aura indiment fait payer ;
st on ne redemande la chose qu’aprés une
annde de son enlévement, la restitulion
sera simple.

4. Si quelqu’un a donné ou promis, pour
¢tre délivré des voleurs, des ennemis, ou
du peuple, il ne sera pas admis a revenir
contre son fait par motif de crainte; car
c’est pour étre délivré de cette crainte
qu’il a promis ou donné récompeuse.

INTERPRETAT. Quiconque a donné ou
promis une chose a titre de récompense ,
pour étre délivré de l'ennemi, ow retiré
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captivitatem , vel quacunque Injusta ne=
cessitate . substantiam suam aut statum
ingenuitatis perdidisse noscun’ur. Az.zi St
qui pro necessitate longingua peregrina=
tionis absentant, vel ad restaurenda eq
quea in damnis minorum gesta essc pro=
bantur.

€. 2. Integri restitutio plus quam semel
non est decernenda, ideogue cause cognila
de¢cernttur,

INTERPRETATIO. Ut in inlegrum res
wel causa redeat , non nis’ semel polest @
judice cognita causa pracstari.

€. 3. Integri restibritio aut in rem com-
petit, aut in personar. In rem aclio coms
pelit, ut res ipsa, qua qe agriar, res oce=
tur. In personam aut guadro pli poena ntra
annum , vel simpli post annuu peti potest.

INTERPRETATIO. Quoties de revo-
canda re vel causa integri restilulionls
beneficium petitur , aut in rem, aul in
personam agendum est , id est, ut res
ipsa de qua agitur , que sublata est 1 cct-
piatur. Et cium in personam actio z/zte]zdz
coperit 4 IS qui rem indebité abstu_hsse
convincitur , id guod sublatum est, inira
annum in quadruplum reformare debet :
post annum verd in simplum reddendum

est.

€. 4. Si aliquis ut se de vi latronum :
vel hostium , vel populi liberaret, aliquid
mancipavit, vel promisit, ad metum non
pertinet : mercedem enim de metu tri-
buit.

INTERPRETATIO. Quicungue al'qnid,
ut se de hostibus , vel de seditione popult,
aut de lalronum impetu liberare! , causa

a0 *
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merced’s ul evaderet aul promisit , aut

dedit , hoc per metum se ded.sse non po-~
terit allegare , nec revocare quod dedit.

§. 5. Servus per metum mancipatus,
quidquid adquisierit, vel stipulatus sit,
ei adquirit, qui vim passus est.

INTERPRETATIO. 8 cum domino vis
mnfurtur, sereum metu interveniente de-
derit y et apud eum cul datus fuerat , ali-
gu'd quolibet pacto acquisierit , coom ser—
vum ipsum dominus , cui vis est tllata,
receperit , ad eum omnia quae servus ac—
quisteral , pertinchunt.

§. 6. Vis est major rei impetus, qui re-
pelli non polest.

Ista interpretatione non indiget.
§ 7o Quigriem in domo inclusit, ulsibi
rem manciparet, ant promilteret , extor—
sisse mauncipationem videtur,

INTERPRETATIO. Qui aliguem in domo
sua clausum lenuerit , quascunque et scrip-
turas extorserit , non valebunt.

§. 8. Qui quem ferro vinxit, ut sibi
aliquid Lraderet , vel venderet, vim intu-
lisse yidetur.

§. 9. Qui in carcerem guem detrusit,
ul aliquid e extorqueret, gnidguid ob
hanc causam factum est, nullius est mo-
uenll,

Interpretatione non indiget.

TITULUS 1IX.
De Dolo malo.

€. 1. DOLUS malus est, cum aliud agi-
tur, aliud simulatur,

§. 2. Qui dolum vel metum adhihuit,
ul res ad alium transiret, ulerque de vi
et de dolo actione tenebitur.

SENTENCES DE PAUL, LIVRE T, TITRE IX.

d'une sédition populaire , ou sauvé de la
Jurcur des brigands , ne peut prétendre que
c’aélépar crainte gu'il a donné oupromis,
ni se faire rendre ce gu'il a donnd.

5. Lorsqu’un maitre v’aura vendu un
esclave gu’a cause de Ja crainte qu’il luy
avait inspirée, tout ce que cel esclave aura
depuis acquis, toutes les obligations pas-
sées a son profit, apparticedront a celui
gui aura été ainst forcé de s’en défaire,

INTERPRITAVION, Sianesclave a fait
violence a son maitre, ct qu'il Lait donné
par la cruinte qu'il en aura pris , quelgue
chose qu'il ait acquis chez son nouveau
maitre, lorsque le maitre augucl cet es=
clave avait fait violence I'aura repris, tout
ce gue lesclave aura acquis appartiendra
a ce mailre.

6. La force est tout effort fait contre
nous, et tel qu’il ne nous ait pas €té possi-
ble d’y résister.

Cela n’a pas besoin d'interprétation.

7. Quicongue a renfermé chez lui quel-
qu’an pour le faire consentir & lui douner
quelque chose, est censé avoir extorqué
ce qui loi a été donné,

INTERPRETAT. Les tifres ccrits yextor-
qués a une personne par vote de réclusion
dans la maison du porteur, ne seront
d aucune valeur.

8. Quiconyue a mis quelqa’un anx fers
pour se faire livrer ou vendre gueique
chose , est censé n’étre venu a ses fins que
par force. .

9. Qui a été tenu au cachot jusqu’a ce
qu'tl aitoblempéré ace qu'on voulait avorr
de lui, n’a conlracté aucune obligation
dans cette situation.

Il west pas besoin d interprétation.

TITRE 1X.
Du Dol par duplicité,

1. IL y a dol par duplicité, lorsqu’on agit
d’une facon et qu’on fait semblant d’agir
d’une auntre.

2. Qui a employé la daplicité et la
crainle pour faire donver quel jue chose a
un autre, est coupable de violence, ct de
dol en uctme tems.
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TITRE X.
Des Mineurs de vingl-cing ans.

1.1\111\‘EUR de vingt-cing ans qui s’est
rendu coupable d'un crime de Vespéce de
cenx auxquels on inflige une peine publi-
que, ne peut étre relevé de cette peiue.

INTERPRET. Les mincurs d'dge s'étant
rendus coupables de quelque crime, w'en
peuvent étre excusés a cause de leur dge.

2. Si un mineur s’est mélé de sa scule
volouté des affaires d’autrui, celui pour
lequel ce mineur aura traité , pourra étre
restitué & cause de Pidge do mineur ; mais
s'il a ¢été par ce dernicr donné pouvoir au
mincur d’agir, il 0’y aura pas lieu & resti-
iution.

INTERPRETAT. & un majeur a donné
pouvolr a un mineur de gérer ses affaires,
le majeur ne pourra élre restitué ¢ cause
de lage du mineur ; a moins que celui-ci
ait traité d'une affaire pour laquelle il
n’avait pas de pouvoir.

3. Si un nunear, devenu majenr, a
alors ralifie, par pacle on par sow silence,
ce qu'il avait fait pendant sa minorité, en
vam vondra-t-il se faire restituer coutre, il
ne pourra pas Pétre.

INTVERPRETAT. S/ /e majeur de vingt-
huit ans accomplis a diédargné, par si-
lence ou tacituraité , de révoquer ce qu'il
ava:! fait avant, il ne pourra plus se_fuire
reséituer.

4. Si1'héritier d’un mineur est lui-méme
mineur , cel héritier pourra se faire resti-
tuer a cause de son 4ge, et non a-cause de
Vage de celui dont il est hérilier.

INTERPRET. Lasuccession d’un mineur
étant échue a un -aulre mincur , ce n'est
pas de la personie du défunt que Thériticr
peul agir . mais de la sicnne : st le défunt
avail ringl (rois ans el gue son héritier
nen ail gue yingl, c'est de 'dge de ce der-
nicr qu'il favdra compler les tenips.

5. Le mineur peut étre restitué contre
son engagement de caution, soil qu'il ail
4 ce tilre garanti une proniesse, un cau-
tionnernent ou un mwandat ; mais la resjitu-
ti‘on Ao mineur ne profite en ricn an prin-
cipal oblige.

TITULUS X.
De Minoribus vigintiguingue annorum.

S 1. 1\,/[1N()R viginliqningue annorum,
si aliyonod flagitiom admiserit, quod ad
publicam cotreitionem expectet, ob hiocin
integrum restitui non potest.

INTERPRETATIO. Minores atate si
crimina graviora conuniserint , per @ta-
tem se non poterunt execusare.

§. 2. Quiminori mandavit, ut negotia
sua agat, ex ejus persona in inlegrum res-
titul non potest, nisi minor sua sponte
negotiis ejus intervencrit,

INTERPRETATIO. S8/ guis major annis,
minori per mandalum negotia sua agenda
commiserit y ex persona miuoris inlegri
restitutionem accipere non polest , nisi
Sforsitan minor sine mandalo volunlarié
se causi's miscuerit alienis.

§. 3. Si major cffcctus res quas minor
egit, pacto, vel silenlio comprobavit, ad-
versus hoc quoque in integrum restitui
frustra desiderat.

INTERPRETATIO. S/ quis id quod mi-
nor wlale gessit, postquain major cffcc-
tus est y id est , usque ad expletum vigin-
tiocto annum silentio suo et tacilurniiale
revocare nolult , de hac re integri resti-
tutionem petere non polest.

€. 4. Si minor minori heres existat,
heres ex sua persona , hon ex defuncti, in
Integrum restitui potest.

INTERPRETATIO. S minor minor? siuc-
cesserit , non ex persona defuncti ille qur
heres est , sed ex sua agere poles! : hoe
est ., siille gui defunctus est vigintitertio
annorum sit , ¢/ succedens riginli ex istius
r/u1f successit alale lempora com/mmn(]a
sunt.

§. 5. Minor se in his, quie fidejussit,
vel fide promisit, vel spopondit, vel man-
davit in integrum restifuendo , rewin prin-
cipalem non liberat,



